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User’s Manual

FCC Statement
This device complies with part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: 
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept 
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.  These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.  
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications.  However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation.  If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:
-  Reorient or relocate the receiving antenna.
-  Increase the separation between the equipment and the receiver. 
-  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the 
    receiver is connected.

iConfigTM (driver)



EN To view the complete User’s Manual and/or to install the driver, please refer to either the 
CD-Rom enclosed in the package, or go online to: www.icon7inc.com/support.aspx

SP  Para visualizar el Manual de usuario completo y/o instalar el controlador, consulte el 
CD-ROM incluido en el embalaje o diríjase a: www.icon7inc.com/support.aspx

PT Para ver o Manual do usuário completo e/ou para instalar o driver, consulte o CD-ROM que 
acompanha o produto, ou visite: www.icon7inc.com/support.aspx

DE Um die gesamte Bedienungsanleitung zu lesen und/oder den Treiber zu installieren, sehen 
Sie bitte auf der mitgelieferten CD-ROM nach oder im Internet unter: 
www.icon7inc.com/support.aspx

FR Pour voir le Mode d’emploi complet et/ou pour installer le pilote, veuillez consulter le 
CD-ROM fourni dans le paquet, ou allez sur le site web: www.icon7inc.com/support.aspx

IT   Per visualizzare per intero il manuale dell’utente e/o installare il driver, consultare il 
CD-ROM in dotazione o visitare online il sito: www.icon7inc.com/support.aspx

RU Для просмотра полного руководства пользователя и (или) установки драйвера см. 
либо входящий в комплект поставки компакт-диск, либо перейдите на веб-сайт: 
www.icon7inc.com/support.aspx

CZ Pokyny pro zobrazení celé uživatelské příručky a/nebo pro instalaci ovladače najdete na 
disku CD-ROM přiloženém v krabici nebo online na: www.icon7inc.com/support.aspx

SK  Pre prezretie kompletného návodu na obsluhu a/alebo inštaláciu ovládača si pozrite buď 
CD-ROM priložený v balení, alebo navštívte internetovú stránku: 
www.icon7inc.com/support.aspx

SL Za ogled celotnega Priročnika za uporabo in/ali namestitev gonilnika, prosimo uporabite 
priloženi CD, ali pojdite na: www.icon7inc.com/support.aspx

PL  W celu wyświetlenia całego podręcznika użytkownika i/lub instalacji sterownika należy 
odszukać w opakowaniu dysk CD-ROM lub przejść online pod adres: 
www.icon7inc.com/support.aspx

HU A teljes felhasználói kézikönyv megtekintéséhez és/vagy az illesztőprogram telepítéséhez 
tekintse meg a csomagban mellékelt CD-ROM-ot, vagy látogassa meg a weboldalt: 
www.icon7inc.com/support.aspx

RO Pentru a vedea Manualul de utilizare complet şi/sau pentru a instala driverul, consultaţi 
CD-ROM-ul inclus în pachet sau accesaţi online: www.icon7inc.com/support.aspx

AR
                                                                                          www.icon7inc.com/support.aspx
                                                                                                                 

و لاًماآ المستخدم الإلكترونيأو/لعرضدليل الموقع زيارة أو بالعبوة المرفق القرصالمدمج إلى الرجوع يرجى التشغيل، برنامج :تثبيت

FR 1. Lancer  WMP / Lecture / Pause
2. Augmenter le volume 
3. Baisser le volume
4. Pistes precedents
5. Piste suivante

IT 1. Esegui WMP / Riproduci / Interrompi
2. Volume su 
3. Volume giù
4. Traccia precedente
5. Traccia successive

RU 1. Запуск WMP / Воспроизведение / 
Приостановка

2. Увеличение громкости 
3. Уменьшение громкости
4. Предыдущая композиция
5. Следующая композиция

CZ 1. Spustit WMP / přehrát / pozastavit
2. Zvýšit hlasitost
3. Snížit hlasitost
4. Předchozí skladba
5. Další skladba

SK 1. Spustenie WMP / Play / Pause
2. Hlasitosť vyžšia 
3. Hlasitosť nižšia
4. Predošlá stopa (skladba)
5. Ďalšia stopa (skladba)

SL 1. Zaženite WMP/Predvajanje/Odmor 
2. Povečanje glasnosti 
3. Zmanjšanje glasnosti
4. Predhodni posnetek
5. Naslednji posnetek

EN 1. Launch WMP / Play / Pause
2. Volume Up
3. Volume Down
4. Previous Track
5. Next Track

SP 1. Abrir WMP / Reproducir / Pausa
2. Subir volume 
3. Bajar volume
4. Pista anterior
5. Pista siguiente
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PT  1. Iniciar o WMP / Reproduzir / Pausar
2. Volume para cima
3. Volume para baixo
4. Faixas anteriores
5. Faixa seguinte

DE 1. WMP starten / Wiedergabe / Pause 
2. Lautstärke erhöhen  
3. Lautstärke vermindern
4. Voriger Titel
5. Nächster Titel

PL  1. Uruchom WMP / Odtwarza / Pauza
2. Głośniej
3. Ciszej
4. Poprzedni utwór
5. Następny utwór

HU 1. WMP indítása / Lejátszás / Szünet
2. Hangerő fel 
3. Hangerő le
4. Előző szám
5. Következő szám

RO 1. Lansare WMP / Redare / Pauză
2. Creştere volum
3. Scădere volum
4. Melodiile anterioare
5. Melodia următoare
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برنامج مؤقت/ تشغيل / WMPتشغيل إيقاف
الصوت مستوى رفع

الصوت مستوى خفض
السابق المسار
التالي المسار




